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Im 19. und fr�hen 20. Jahrhundert z�hlte Deutsch neben Franz�sisch und Englisch zu den 
weltweit verbreiteten Wissenschaftssprachen. In einzelnen Disziplinen wie der Astronomie, 
Mathematik, Physik, Geod�sie, Medizin, Biologie und Chemie erlangte die deutsche Sprache 
sogar eine f�hrende Stellung. Vor allem deutschsprachige Publikationen: Hand- und Lehrb�cher, 
Jahrb�cher, Zeitschriften, Bibliographien und Referatenorgane beherrschten den internationalen 
Buch- und Zeitschriftenmarkt. Gleichwohl wurde in der internationalen Wissenschaftskommu-
nikation Mehrsprachigkeit gepflegt und dadurch eine Vielfalt von Denk- und Ausdrucksweisen 
gef�rdert.

Das �nderte sich jedoch, als im Ersten Weltkrieg die internationale Zusammenarbeit der 
Wissenschaftler auseinanderbrach. Die Ausfuhr deutscher Fachliteratur wurde im Krieg verboten, 
und nach dem Krieg verh�ngten die alliierten Akademien der Wissenschaften einen Boykott 
gegen deutsche und �sterreichische Wissenschaftler und die deutsche Sprache und schlossen sie 
von internationalen Wissenschaftsvereinigungen, Kongressen und Publikationen aus. Um den 
Boykott durchzusetzen, gr�ndeten die alliierten Wissenschaftler neue Organisationen: f�r die 
Naturwissenschaften den Internationalen Forschungsrat (International Research Council, Conseil 
international de recherches) mit zahlreichen Fachunionen – die bedeutendsten entstanden in der 
Astronomie, Geophysik und Geod�sie sowie Chemie – und f�r die Geisteswissenschaften die 
Internationale Akademie-Union (Union Acad�mique Internationale).

Begr�ndet wurde der Boykott mit dem militaristischen Verhalten der deutschen Gelehrten im 
Krieg. Die Alliierten wollten der deutschen Wissenschaft und Sprache ihre internationale 
Machtstellung entziehen und deutschem Hegemoniestreben einen Riegel vorschieben. 
Gleichzeitig aber untergrub der Wissenschafts- und Sprachboykott das Konzept der Mehr-
sprachigkeit. Die Sprachen der neuen Organisationen waren nur noch Franz�sisch und Englisch. 
Neue englisch- und franz�sischsprachige Zeitschriften und Referatenorgane wurden ins Leben 
gerufen, um ihre deutschsprachigen Vorg�nger und Vorbilder zu ersetzen. Dabei verstanden es 
die USA, ihre internationale Wissenschaftsmacht aufzubauen und die Vorherrschaft des 
Englischen und der englischsprachigen Fachzeitschriften langfristig durchzusetzen.

Zwar mu�te nach zahlreichen Protestaktionen und Gegenaktivit�ten der Boykott, der urspr�ng-
lich 12 Jahre dauern sollte, 1926 vorzeitig abgebrochen werden. Doch die Verhandlungen �ber 
die Wiederaufnahme der deutschen Wissenschaftler und der deutschen Sprache in die inter-
nationalen Organisationen zogen sich bis in die drei�iger Jahre hin. Schlie�lich wurde die 
deutsche Sprache wieder zugelassen, sie hatte aber nicht nur ihre Vormachtstellung, sondern auch 
ihren mit Englisch und Franz�sisch gleichrangigen Status im internationalen Wissenschafts-
betrieb eingeb��t. Der Nationalsozialismus besch�digte dann in noch weit gr��erem Ma�e das 
internationale Ansehen der deutschen Sprache.
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